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POINT 14 DE L’ORDRE DU JOUR

Rapport de I'Agence internationcle de I"énergie atomique

(fin) -

1. M. FOURIE (Union sud—afncaine) [traduit de
'anglais]l: Mon pays a suivi avec un vii intArét les
fravaux de 1'"Agence internationale de 1'énergie ato-
mique depuis s= création. Nous gsommes donc satis-
faits de constater, dfaprds le présent rapportY, les
résultats qu'elle a obtenus et je tiens d'aborda félici-
ter de ce rapport son Directeur général,

-2, Les difficultés prelimma.lres d'orgamsatmn aux=-
quelles 1'Agence a dfi faire face ont été suirmentées,
et ses activités techniques sont actuellement enbonne
~ voie. Il semble que ces activités seront concentrées,
~ dans les toutes prochaines années, entrois principales
sphéres: 4

i) La coordination et 1'établissement des réglements
- relatifs aux normes dans les domames de la santé et
~dela sécurite,

ii) L'octroi d'une asgistance technique sous toutes

les formes variées qu'elle peut prendre, non seulement

~ aux pays dit;; sous-développés, mais aussi & certains

~ pays qui, bien qu'industrialisés, commencent seule-

- ment & entr‘aprendre des programmes d'énergie ato-
f mique;

; iii) Le développement et 1'amélioration des voies de
~ diffusion des renseignements, afin queles organismes
= puklics et privés des Etats membres, qui m&me main-
~ tenant ne savent pas toujours ol se procurer les ren-
_seignemeuts -dont ils ont besoin, puissent disposer,
~ mentation massive actuellement publiée sur tous les
- aspects de 1'énergie atomique.

- 3. Ma délégation a noté avec une satisfaction part1—
culidre que, dans le cadre de ses activités, I'Agence
a considérablement étendu, au cours de l'année sur
laquelle porte le rapport, son programme de bourses

dans divers pays, Nous attachons 3 ce programme une
importance d'autant plus grande que nous considérons
la formation de spécialistes comme une condition
. préalable essentielle A 1'exécution de tout programme

gt
y ‘Rapport de l'Agence internationalede l'énergifatomiquea I'Assem-~
blée _générale des Nations Unies (ler juillet 1958-30 juin 1959), Trans-

mis aux membres de 1'Assemblée par une note du Secrétaire général
(A/4244),

 sous une forme suffisamment condensée, de la docu-

pour la formation de personnel spécialement choisi -
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de recherche et d'application dans le domaine de
1'énergie nucléaire. Mon pays a donc été particu=~
lierement heureux de pouvoir contribuer aux divers
projets entrepris au titre du Fonds général, tant en
1958 qu'en 1959, et de pouvoir annoncer une nouvelle
contribution pour 1960. Nous avons &té nous-mémes
bénéficiaires de ce programme de bourses.

4, J'ai déjad mentionné les trois grandes sphéres
dans lesquelles ['Agence doit concentrer ses activités
dans le proche avenir. Il importe cependant d¢ ne pas
perdre de vue les contributions qu'elle peut certaine-
ment apporter & longue échéance au développement
des sources d'énergie dans le monde entier. Il est
généralement admis que la productlon d'énergie de
source atomique est beaucoup plus onéreuse et exige
des investissements en cnpital et un service d'inté~-
réis beaucoup plus considérables qu'on ne pensait ily
a deux ans seuiement, mais il reste universellement
admis, malgré cette premiére daception, quel'énergie
nucleaure sera 1'dnergie de 1'avenir. Si nous voulons
&tre prévoyants, nous reconnaftrons donc qu'ii n'est
pas trop tét pour commencer 3 se préparer en vue du
jour ol 1'énergie nucléaire concurrencera de plus er
plus les sources classiques d'énergie. ~

5. Nous approuvons donc les études entreprises par
1'Agence ,sur la construction et ia mise au point de
réacteurs de faible et de moyenne puissance. Nous.
sommes persuadés que ces é&tudes seront d'une tréds
grande utilité, C'est donc un projet qui pourraitut).le-
ment &tre financé au cours des prochaines années en
ayant recours aux sources internationales dont onpeut
disposer. Nous espérons aussi que les Efats Membres
stintéresseront de plus en plus A ces é&tudes. Pour sa
part, mon pays a entrepris d'y collaborer.

6. Lorsqu'un nouvel organisme international comme
1'Agence est créé, il faut d'ordinaire uncertaintemps
avant que s'établisse une coordination efficace avec
les organismes internationaux existants. Nous sommes
heureux de constater les progres qui ont déja &té
accomplis 3 cet égard. Les difficultés qui s'étaient
manifestées il y a un an et qui pouvaient engendrer des
frictions entre 1'Agence et 1'Organisation des Nations
Unies ont été aplanies en grande partie 3 1a satisfaction
de tous. Une coopération §troite est rendue possible
par des organes comme le Comité administratif de
coordination et le Bureau de 1'assistance technique,

7. Un organe de 1'ONU, le Comité consultatif pour
les questions administratives etbudgétaires, a présen=
té récemment un rapport [A/4135], trads utile, sur
1'administration de 1'Agence, rapport entrepris a
1'invitation du Conseil des gouverneurs.

8. Nous espérons que 1'avenir apportera une coopé-
ration accrue &galement entre 1'Agence et le Comité
scientifique des Nations Unies pour 1'étude des effets

des radiations ionisantes, L'Agence a invitéle Comité '

3 tenir une de ses réunions i Vienne, Ma délégation
espere que le Comité pourra accepter cette invitation

A/PV.836"
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et qu'en temps voulu 1'Agence pourra, de son cdté,
aider de plus en plus le Comité en entreprenant oui en
organisant des recherches pour lui.

9. Etant donné que les Membres de l'Orgmﬁsétion )

des Nations Unies sont & peu prés les mémes que les
membres de 1'Agence, il importe de faire en sorte que
les responsabilités principales dans des domaines
particuliers soient confiées 3 1'organisation principa-
lement intéressée et 1la mieux équipée pour cette tAche.

i0. 11 nous semble que dans le domaine des applica=-
tions pacifiques de 1'énergie atomique 1'Agence et
1'Organisation des Nations Unies ont toutes deux des
fonctions trés importantes. Cependant, leurs activités,
pour produire le maximum de leurs effets, devront
étre concertées et intégrées plutdt que paralldles.
Ainsi, quand les problémes qui se posent sontau pre=-
mier chef d'ordre technique, ce qui est en particulier
le cas des questions concernant la coordination et
1'établissement des réglements relatifs aux normes,
nous estimons que 1'Agence doit étre considérée
comme le principal organe de coordination, En re-
vanche, il s'agit de probldmes essentiellement éco-
nomiques, comme dans le cas d'études des possibilités
de production d'énergic é€lectrique, ol les sources
nucléaires doivent &tre comparées aux sources clas-
siques, il nous serible plus indiqué de confier ce role
de coordination & 1'Organisation des Nations Unies.

qui peut s'en acquitter au mieux par 1'infermédiaire"

de ses organes existants,

11. L'Agence a déji atteint un trés haut niveau dans
les ouvrages techniques qu'elle a publiés, comme le
manuel intitulé "Manipulation sans danger des radio-
isctopes" et le "Répertoire international des réac-
teurs®. L'Agence envisage de publier un nouveau
bulletin qui fournira des renseignements relatifs au
domaine de la physique thermonucléaire. Ma délégation
tient & appuyer les efforts de 1'Agence dans ceite voie
et, en vue de préserver nos ressources limitées, elle
recommande que les efforts internationaux dans ce do-
‘maire soient poursuivis principalement par 1'Agence.

12. Ma délégation est heureuse que les puissances
intéressées aient décidé de faire dec Vienne le sidge
de tout organisme qui pourrait &tre créé pour le con-
tr8le des essais atomiques. L'Agence est bien établie
dans cette capitale et, queoiqufelle s'occupe de 1'uti~
lisation de 1'énergie atomique & des fins pacifiques
plutdt que du désarmement atomique, il estnéanmoins
fort possible qu'avec le temps elle puisse Agalement
apporter une aide dans ce dernier domaine en four-—
nissant des moyens de recherche, notamment, pourla
solution de certains problémes techniques qui se pose=
ront A tout organisme international de contréle,

13. Je voudrais attirer voire attention sur les para-
graphes 154 3 156 du rapport de1'Agence [A/4244], ol
il est fait état des études entreprises par1’Agence sur
1'évacuation des déchets radio-actifs dans la mer. Le
Secrétaire général voudra peut-8tre demander 2
1'Agence un rapport détaillé sur ces &tudes pour le
soumettre, 1 titre d'information, 4 la prochaine Con=
férence des Nations Unies sur le droit de la mer. Je
me permets de faire cette suggestion parce que les
études de 1'Agence dans ce domaine ont té entreprises
comme suite 3 une résolution? adoptée par la précé-

_/ Conférence des Natinng Unies sur le droit de la mer, Documents
officiels, vol. II: Séances plénferes (publication des Nations Unies, No

de vente: 58,V.4.Vol.ll), annexes, document A/CONF, 13/L 56, réso-
lution II,

dente Conférence des Nations Unies sur le droit de ‘lar
mer qui s'est tenue & Genéve de février & avril 1958, -

14, En terminant, je tiens i déclarer que ma délé~-
gation est convaincue que 1'Agence saura mener 3
bien les tiches importantes. qui 1'attendent; je tiens
aussi & réaffirmer que mon pays continue d'appuyer
les objectifs de 1'Agence qui sont de favoriser et
dlaccélérer la contribution de 1'énergie atomique 3
la paix, & la santé et i la prospérité du monde entier.

15. Je suis également trés heureux de présenter le
projet de résolution [A/L.265] relatif 2 1'approba-
tion du rapport de 1'Agence pour la pénode allant de
juillet 1958 & juin 1959. '

16. M. BERARD (France): La délégation francaise
souhaite tirer ici quelques conclusions de deux années
de fonctionnement de I'Agence internationale de 1'éner-
gie atomique.

17. Le discours du président Eisenhower du 8 dé-
cembre 1953 [4708me séance] et les négociations
de mise sur pied de 1'Agence devaient faire de
cette organisation un courtier en matériaux et tech-
niques nucléaires par lequel seraient passées les
grandes puissances atomiques désireuses de .dis-
tribuer une aide A de seules fins pacifiques aux pays
moins avancés. Il est clair qu'a ce jour 1’Agence ne
joue pag ce r8le et n'est pas préie 2 le jouer. Le
succes de la politique des accords bilatéraux dans le
domaine de la digtribution de I'uranium 235 et1'abon-
dance de l'uranium naturel sont en partie responsables
de ce manque d'enthocusiasme des pays & passer par
le nouvel organisme. Il en résulte que le mécanisme
des garanties prévues 2 l'article XII du stajut de
1'Agence est resté jusqu'ici lettre morte. Nous con~
tinuons, dang ce domaine des garanties et des con-

"trdles, a précher la modération. Nous devons nocus

garder d'essayer d'instituer des rdgles trop rigides.
La souplesse que nous conserverons et, dans une

- certaine mesure, 1'étude cas par cas entenant compte

de 1'état d'avancement des pays bénéficiaires seront
indispensables si nous voulons que viennent vers
1'Agence, pour des aides substantielles, plus de de-
mandes que celles qu'elle a regues a ce jour.

18. 11 reste heureusement pour 1'Agence deux pro-
blemes importants: celui de 1'assistance technique et
celui de la réglementation internationale dans toutes
les questions qui touchent 2 la crainte de 1'effet des
radiations. Dans ces deux domaines, 1’Agence a pris
un bon démarrage en réunissantune équipe importante
de techniciens de valeur qui sont, il faut le souligner,
de beaucoup le principal atout de cette organisation
qui a 1'avantage d'étre, dans le domaine de 1'énergie
atomique, le seul point de rencontre permanent de la-
plupart des nations du globe.

19. Un travail sérieux et utile a ét8accompli en 1959
dans le domaine de 1'asgistance et de la collaboration
techniques, et en pariiculier dans la formation de
techniciens par l'octroi de bourses, 1'organisation
de conférences et 1'envoi de missions d’experts.

20. La France, pour sa part, a été heureuse de con=
tribuer par une aide 3 chacun des aspects du pro-
gramme, dont le succds est démontré par le nombre
sans cesse croissant de demandes d'assistance. Il
faut aussi se réjouir ae la participation notable du
Bureau d'assistance technique des Nations Unies 2
cet effort.
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21. Mais c'est finalement dans le domaine de la
protection contre les radiations émises dans la mise
en jeu de l'utilisation industrielle de 1'énergie ato=-
mlque que 1'Agence peut, & notre avis, &tre le plus
immédiatement efficace.
combattre la crainfe irraisonnée des radiations qui,
plus encore que toutes les difficultés technologiques,
risque de ralentir le développement de cette noavelle
et étonnante source d'énergie.

22, L'Agence a déja rédigé un manuel intitulé "Ma-
nipulation sans danger des radio-isotopes", Elle
doit étendre son domaine aux mesures de sécurité
relatives aux réacteurs, et en particulier aux réac-
teurs de recherche installés dans un nombre de pays
- sans cesse croissant, et s'occuper du probléme de
- 1'élimination des décheis radio-actifs — envisagé en
particulier scus ses aspects internationaux — soulevé
par l'évacuation dans les grands fleuves ou les
océans. Ces tiches sont, bien entendu, aussi du res~
sort du Comité scientifique des Nations Unies pour
1'étude des effets des radiations ionisantes, ainsi que
de plusieurs institutions spéciahsees, 1'OMS et la
FAO en particulier, avec lesquelles 1'Agence doit
absolument coliaborer &troitement.

23. Nous avons toujours souhaité que 1'Agence inter~
nationale de 1'énergie atomique soit extrémement
proche de 1'Organisation des Nations Unies, et nous
craignons, je dois le dire, que son é&volution actuelle
ne se fasse pas suffisamment dans ce sens, en raison,
en particulier, de 1'ampleur excessive que prennent
ses propres organes de foncticnnement. Il suffit, &
ce propos, de souligner que plus de 15 pour 100 du
budget administratif de 1'Agence est absorbé par les
trop nombreuses séances du Conseil des gouverneurs
et par la Conférence générale annuelle, dont 1'impor-
tance et la lourdeur sont hors de proportion avec les
tiches actuelles de 1'Agence, au personnel de laquelle
ils prennent beaucoup trop de temps au détriment des
tiches productrices.

24, Clest sous ces réserves gue nous approuvons
les grandes lignes de 1'activité de 1'Agence, telle
‘qu'elle ressort du rapport [A/4244] qui nous est
soumis, La France souhaite que 1'évolution de 1'Agence
se fagpse sans cesse vers une plus grande intimité
avec 1'Organisation des Nations Unies, dont elle de=
vrait &lre le bras technique dans le domaine de
I'énergie atomique, ainsi qu'un instrument utile et
efficace, en attendant de devenir indispensable i la
cellaboration atomique internationale.

25, M. SCHURMANN (Pays-Bas) [traduit de 1'an=
glais]: Nous avons pu nous faire, grice au troisidme
rapport [A/4244] de 1'Agence internationale de1'éner-
gle atomique A 1'Assemblée générale, une idée nette
de ce que cet organisme a accompli au cours de
1'année écoulée, qui a &été celle de la ®croisidre
d'esgai? de 1'Agence, comme M, Cole 1'a appelée

de fagon si imagée dans son intéressant exposé de ce

matin [8358me séance].

26. Il est incontestable, je crois, qu'une grande
partie des objectifs que 1'Assemblée générale avait
en vue lorsqu'elle a décidé la création de 1'Agence
n'ont pas encore été atteints. A cette époque, 1'As=
semblée envisageait que toutes les matidres fissiles
disponibles dans le monde 2 des fins pacifiques se=
raient confiées 3 1'Agence,

27. 11 est maintenant évident que nos espoirs étaient
trop optimistes. Jusqu'ad présent, il n'a pas ét& pos~

Elle servira en effet 4

gible de faire passer tous lesstocks disponibles de
matidres fissiles par- 1'intermédiaire' de 1'Agence.
En outre, l'uranium semble exister en guantités
beaucoup plus grandes que les experts ne l'avaient
prévu a 1'époque. En d'autres termes, il est trés
facile et parfois m&me plus économique d'acygudrin
leg matidres fissiles sans passer pari'Agence. Néan-:
moins, nous avons vu l'année derniére la conclusion
dtaccords généraux de fournitures, passés avec les
Etats-Unis, 1'Union soviétique et le Royaume~Uni, et
grice auxquels une quantité considérable de matidres
fissiles a été mise A la dispositionde 1'Agence. Apreés
une premidre transaction avec le Japon, le Gouver=
nement autrichien cherche maintenant 3 acheter de
1'uranium enrichi 3 1'Agence et on s'aitend que la
Tunisie fasse une demande semblable, Ma délégation
espére que de nomlreuses autres transactions sui=
vront au cours des années prochaines.

28. Simultanément, on a établi des procédures pour
assurer l'utilisation exclusivement pacifique des ma=
tidres fissiles. Mon gouvernement a &té heureux de
constater qu'en septembre dernier le Conseil des
gouverneurs est parvenu a un accord sur les prin=-
cipes qui doivent régir le contr8le de 1'utilisation
pacifique des matieres fissiles. Nous espérons et
sommes persuadés qu'il sera également possible
de parvenir plus tard A un accord sur 1'éablissement
d'un réglement plus détaillé.

29. Si nous examinons maintenant les autres réali-
sations de 1'Agence, nous constatons que des progrés
sensibles ont ét& accomplis dans deux genres ( ac-
tivités: celles qui intéressent 1'ensemble du monde,
c'est=a=dire les autres travaux de réglementation, et
celles qui visent directement & améliorer 1a situation
dans les pays jusqu'ici privés des. bienfaits de
1'énergie atomique, c'est-a~dire 1'assigiance tech-
nique — ou la coopération technique, comme il est
possible qu'on 1'appelle A 1'avenir.

30. Les moyens financiers limités dont dispose
"Agence restreignent ses possibilités, mais il faut
reconnaftre qu'elle en a tiré un parti remarquable.
Toutes ses activités offriront encore plus d'avantages
lorsque 1'utilisation de 1'énergie nucléaire sera plus
répandue. Ces activités ont rendu de plus en plus
nécessaire la coopération de 1'Agence avec d'autres
organisations internationales qui s'occupent aussi
de 1'utilisation pacifique de 1'énergie atomique.

31. Nous sommes donc heureux de constater que
1'Agence et les institutions spécialisées concluent
de plus en pius des accords sur la base desquels
sont fondées les relations de travail quotidiennes
entre leurs secrétariais. Nous sommes particulid-
rement satisfaits de la participation de 1'Agence 2
1'importante entreprise du Conseil économique et
social qu'est 1'6évaluation quinquennale des pro-
grammes. Tout en comprenant fort bien la difficulté
que peut éprouver cette jeune organisation A prévoir
son évolution jusqu'en 1964, nous considérons que le
Conseil des gouverneurs a agi sagement lorsqu'il a
décidé de faire participer 1'Agence 2 cette entreprise
qui intéresse la famille des organismes des Nations!:
Unies.

32. Enfin, ma délégation tient 3 exprimer 'espoir que
1'Agence internationale de 1'énergie atomique, en sa
qualité d'organe directeur dans le domaine des utili-
sations pacifiques de ’énergie atomique, poursuivra
son ceuvre fructueuse.
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33. .J'ai A peine besoin d'ajouter que ma d8légation
sera heureuse de voter en faveur du projet de réso-
lution [A/L.265] qui a &té présenté au début de la
séance de cet aprés-midi par le représentant de 1'Union
sud-africaine.

34. M. RIEGELMAN (Etats-Unis d'Amérique) [traduit
de 1'ang1a1s] Au nom de la délégation des Etats~Unis,
je suis heureux de souhaiter une nouvelle fois la
bienvenue ici & M. Sterling Cole, directeur général de
I'Agence infernationale de 1'énerg1e atomique.

35. C'est avec satisfaction que nous avons apprisles
progres dont 1'Agence 'a pu rendre compte pour 1'année
écoulée. L'Agence a tenu récumment sa troisieéme
Conférence générale3/ qui, 3 hien des égards, aété la
plus constructive de toutes. Exn tant que participants
actifs, nous avons été particulidrement satisfaits
des résultats de cette conférence parce qu'anotre avis
elle a montré les perspectives toujours plus larges
du rdle indispensable que 1'Agence doit jouer dans le
domaine d'importance fondamentale qu'est celui des
utilisations pacifiques de 1'énergie atomique. Les
Etats-Unis croient que les délégations A cette confé~
rence en sont reparties avec un optimisme tempéré
par la conscience des nombreux aspects encore in~
connus ou non développés de 1'énergie atomique, parti~
culidrement dans le domaine de 1'énergie nucléaire.
La Conférence a montré que 1'atome au service de la
paix ne connaft pas de frontiéres nationales, que ce. soit
dans le domaine de la santé publicue, dans celui des
mesures de sécurité conire les risques d'accidents
nucléaires ou dans celui de1'assistance technique dont
certains pays ou griupes de pays ont besoin.

36. Voyons pourquoi 1'Agence es: en train de devenir
indispensable dans le domaine qui est le sien. En
premier lieu, les Etats=Unis croient que 1'Agence est
tout spécialement préparée i devenir l'organisme
principal par 1'intermédiaire duquel les rations les
plus avancées peuvent combiner leurs efforts pour
fournir 1'agssistance technigue, les experts, les spécia=-
listes et 1'équipement comiplexe dont on a besoin dans
beaucoup de régions du monde pour les progremmes
d'utilisation pacifique. Sur ce point, 1'Agence aunrdle
clef 3 jouer,.2 notre avis, en tant que fournisseur des
sources de matidres nucléaires brutes et spéciales.
Elle dispose d'une réserve commune de tellas ma-
tidres, suffisant pour satisfaire les besoins immediats
de la plupart de ses membres. Nous croyons que les
pays qui s'adresseront i 1'Agence pour satisfaire
leurs besoins en combustibles nucléaires seront de
plus en plus nombreux,

37. En deuxie@me lieu, il importe de souligner, A notre
avis, 'extension du programme de formation et d'en-
seignement entrepris par 1*Agence, avec 1'aide de la
coopération généreuse de plusieurs de ses membres.
C'est sur la base des connaigssances techniques qu'un
pays doit édifier son programme,

- 38, En troisidme lieu, les migsions d‘assistance
technique que 1'Agence a envoyées dans des Etats
membres au cours de 1'année ont fourni des conseils
précieux pour 1'établissement de programmes natio-
naux., Avec des experts qualifiés, les Etats membres
qui entreprennent des programmes d'utilisation paci-
fique de 1'énergie atomique peuvent commencer 2
acheter et A employer utilement 1’équipement néceg-
saire. L'Agence redouble actuellement d'efforts pour

3/ La troisime session de la Conférence générale de I'Agence a eu
lieu & Vienne du 22 septembre au 2 actobre 1959,

aider en ce sens les Etais membres, surtout les pays
peu developpés.

39, En quatridme lieu, enfin, le r8lede1'Agence dans
le domaine de la santé et de la sécurité est trés
important. C'est 13 qu'elle peut contribuer immédia~-
tement et efficacement 3 la réalisation des pro-
grammes atomiques de chaque Etat membre. Je pense
en particulier auprobleme del'élimination des déchets
radio-actifs, qu'il s'agisse des déchets & tras fuible
radio-activité des petits laboratcires ou des produits
de fission fortement radio-actifs provenant des réac-
teurs nucléaires. La conférence ¥/ qui doit se tenir
a4 Monaco ce mois~ci deyrait sboutir i des résultats
constructifs, car ses travaux porteront sur cette
question précisle.

40. Le nouveau laboratoire que 1'on construit pour
1'"Agence permettra, entre autres choses, d'aider
directement les membres 3 metire sur pied leurs
programmes de santé et de sécurité. Mon gouverne~
ment a été trés heurcux d'offrir 600,000 dollars 3
titre de don pour contribuer aux dépenses de cons-
truction et d'équipement de ce laboratoire.

41. Voici donc quatre domaines importants dans
lesquels 1'Agence devient en ce moment 1'auxiliaire
indispensable de 1'atome au service de la paix: pre-
midrement, les fournitures et la communication de
renseignements; deuxiémement, la formation et 1'en-
seignement; troisidmement, l'assistance technique;
quatridmement, la santé et la sécurité.

42, Les Etats-Unis se sont efforcés de té€moigner
de diverses manieres 1'intérdt trés particulier qu'ils
portent 2 1'Agence. Nous avons 'mis libéralement 2
sa disposition, pour ses commigsions, ses missions
d’assistauce technique, son secritariat et ses confé=-
rences, certains de nos techniciens les plus compé-
temas,t=

43. En plus de notre participation aux dépenses
administratives de 1'Agence, nous avons versé cette
année plus de 650.000 doilars 3 son Fonds général.
Pour 1960, nous nous sommes engagés A yerser
inconditionnellement. 500,000 dollars, plus 250.000
dollars en contrepartie de toutes contributions dépas=-
sant la somme tofale de 1 million de dollars. Nous
avons offert ceife année une soixantaine de bourses
de formation dans des établisgements américains.
Nous avons signé avec 1'Agence un accord qui met
a4 sa disposition 5 tonnes d'uranium 235, plus une
quantité égale A celle que fourniront les auires
membres d'ici A juillet 1960, et nous sommes préis
A faire don cette année de 50.000 dollars d'uranium -
enrichi destiné aux programmes de recherche entre-
pris sous 1'égide de 1'Agence.

44, Je voudrais dire un mot du développement de
1'organisation de 1'Agence. L'anhée dernidre, lorsque
le Directeur général a présenté 2 1'Assemblée le
rapport de 1'Agence [7772me séance], celle~ci venaif
juste de se mettre 2 1'ceuvre, aprés avoirterminé les
travaux préparatoires. Elle est maintenant passée
de la phase de l'organisation 2 celle du plein fonc-
tionnement. Nous- en sommes fort heureux et nous
pensons que ce résultat est di en grande partie au
Directeur général et & son personnel trés compétent.

45, En ce qui concerne la question des relations
entre 1'Organisaidon des Nations Unies et 1'Agence,

————————
4/ Cornférence sur 1'8limination des déchets radio-actifs, tenue &
Monaco du 16 au 21 novembre 1959,
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"nbué avons constaté avec grand plaisir que d'excel=

lentes relations de travail ont é&té établies. Nous
étions certains qu'il en. serait ainsi. Nous estimons
que les événements de 1'année qui vient de s'écouler
ont, mieux que tout rapport ou discours, justifié notre
attente. : :

46, Je voudrais terminer en citant un passage d'une
déclaration faite par M. Floberg, noire représentant
suppleant a la 28&m= séance plénidre de latroisidme
session. de la Conférence generale del'Agence. Il a dit:

"Nous reconnaissons tous maintenant que 1'Agence
est indispensable dans cette @re atomique. Le dé-
veloppement qu'elle prend doit &tre constant et 4 la
mesure des problémes qui se posent chaque jour et
qu'elle est le mieux 3 méme de résoudre. Nous es-
pérons que chaque Etat membre revisera les plans
qu'il a faits quant a ses apports futurs - en espéces,
en nature et en hommes ~ afin que 1'"Agence puisse
disposer de ressources suffisantes pour résoudre
les problémes internationaux toujours plus impor=
tants des utilisations pacifiques de 1'énergie ato-
mique,”

Telles sont les paroles de M. Floberg. Nous espérons
que tous les Etats membres répondront 2 cet appel.

47. M. MATSCH (Autriche) [traduit de 1'anglais]:

L'Assemblée gérérale est saisie dutroisiéme rapport
[A/4244] de 1'Agence internaticnale de 1'énerg1e ato-
mique, le premier qui porte sur une année entiére.
Il est naturel gque mon pays, oil sidge 1’Agence, suive
ses iravaux avec un vif intér&t. Nous nofons que
I'Agence a fait et continue de faire des progrés cons=-
tants et marqués en vue de metire 31a disposition des
Etats membres les bienfaits de 1'utilisation pacifique
de 1'énergie atomique. Nous notons également 1'atten~
tion croissanie qu’elle porte aux besoins des pays
peu développés, particulidrement dans les domaines
de la coopération technique et des programmes de
formation. Ces pregrammes de coopératior technique
englobent une grande variété d'activités et des mis-
sions d'asgistance préliminaire sont & l'ceuvre dans
les pays de quatre continents.

48. L'Agence a aussi porté son atiention sur des
agpects plus techniques de 1'utilisation pacifique de
l'énargie atomique. Par exemple, il y 2 deux mois,
un cours sur la technique des isotopes radio-actifs
et congu pour la recherche agricole et profession=
nelle a &6 donné 4 1'Université Cornell; des cours
semblables sont en préparation en Asie et en Amé-
rique latine, Puis-je rappeler A cet égard que 1’Au-
friche &prouve un légitime sentiment de fierté 3 étre
l'un des pays les plus avancés dans le domaine de
I'utilisation '~ médicale. des radio=isotopes? Des
colloques internationaux ont eu lieu A ce sujet en
Autriche avant méme que 1'Agence ait &té créée.

49. Nous considérons comrﬁe ur &vénement G'une
grande importance le fait que le Conseil des gou-
verneurs a décidé la construction de laboratoires

organiques. Un emplacement approprié a été mis

gratuitement & la disposition de 1'Agence par Ila
Studiengesellschaft filr Atomenergie, 3 proximité
du réacteur et du laboratoire de ceite association.
Nous tenons également A mentionner 3 ce sujet le
geste généreux du Gouvernement. des Etats-Unis,
qui a versé i 1'Agence une somme de 600.000 dollars
pour financer 1'équipement de laboratoire,

50. Dans toute 1'histoire de 1'Agence, il n'est peut=
8ire pas d'événement plus important que la smte

favorable domnée 2 la demande du Gouvernement

japonais de lui fournir 3 tonnes d'uranium naturel pour

son premier réacieur de recherche. D'autres pays,
dont la Tunisie et mon propre pays. ont fait et font
encore des demandes semblables.

51. En ce qui concerne les relations enire 1'Agence
et le Gouvernement autrichien, je suis heureux dedire,
comme on le constate aussi dans le rapport, que
I'Accord relatif au sidge est enbonne voie d'exécution.
Le Gouvernement autrichien ne ménage aucun effort
pour aider 1'Agence dans sa tiche importante.
L'Agence nous a fait savoir que le batiment actuel
du sidge satisfait tous ses besoins et que I'organisa-
ticn matérielle des conférences, 2 Vienne, répond aux
normes internationales les plus élevées.

52. Pour ce qui est de la coordination destravaux de
1’'Agence et du Comité scientifique des Nations Unies
pour 1'étude des effets des radiations ionisantes,nous
sommes heureux de noter que le rapport de 1'Agence
mentionne expressément l'intention de donner i ce
comité tout 1'appui technique possible. Le Gouveine~
ment autrichien attache une grande importance a une
coopération plus étroite entre ces deux organismes.

53. Je voudrais terminer en exprimant mon opti-
misme concernant 1'avenir de 1'Agence et 1'utilisation
pacifique de 1'énergie atomique en général. Il est de
bon augure que le Président de la Commission de
1'énergie atomique des Etats-Unis, M. McCone, et son
collégue soviétique, le professeur Lmelyanov, aient
consacré une paritie de leurs récents entretiens de

‘Camp David A discuter les modalités d'une coopération

plus étroite dans le domaine de 1'utilisation pacifique
de 1'énergie atomique, Nous sommes convaincus que
les contacts plus profonds qui s'établissent entre les
deux grandes puissances donneront un nouvel élan
aux travaux de I'Agence.

54. Je tiens A exprimer not re gratitude au Directeur
général de 1'Agence, M. Sterling Cole, pour 1'exposé
complet qu'il s fait aujourd'hui [835éme séance] et
pour soa dévouement bien connu 2 sa tiche difficile.

55. M, NESBITY (L‘anada) [traduit de l'anglais] J2
voudrais saisir cette occasica de remercier M. Cole,
le Directeur général de 1'Agence internationalc -de
I'énergie atomique, de 1'exposé intéressant et détaillé
qu'il a fait [835&éme séance], et d'exprimer la satis=
faction qu'éprouve mon gouvernement en constatant
les progras accomplis par 1'Agenceet qu'enregistrent
1'exposé de M. Cole etle rapport[A/4244] communiqué
3 la présente Assemblée sur les activités de 1'Agence
depuis le ler juillet 1958,

56. Comme les membres de 1'Assemblée le savent,
mon gouvernement a porté un vif intérét aux objectifs
et aux réalisations de 1'Agence depuis qu'elle a été
créée, et il est satisfaisant de constater i quel point
les activités de 1'Agence se sont éfendues au cours de
1'année considérée.

57. dJe n'ai pas 1'intention d'examiner en détail les
travaux de 1'Agence, mais je voudrais souligner
1'importance que mon gouvernement attache, ainsi que
le prévoit le statut de 1'Agence, A 1'élaboration d'un
systéme de garanties conire le détournement & des
fins militaires de matidres, de matériel ou d'autre
équipement fourni 3 titre d'assistance sous les aus~
pices del'Agence. Nous sommes donc particulidrement
heureux des progrés accomplis dans ce domaine com=
plexe et qui sont exposés dans le rapport annuel dont
nous sommes saisis.
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58. L'Agence mérite des éloges pour ses réalisations
de 1l'année écoulée dans plusieurs domaines, comme
ceux de l'organisation de conférences et colloques
scientifiques, de la publication de documents tech-

niques et de la mise au point de réglements et de

. normes, particuliérement en matiére de santé et de
sécurité.

59. Des progrés ont également &été accomplis par
1'Agence dans son programme d'assistance technique
et. d'octroi de bourses et d'équipement aux divers
‘'Etats membres. Les membres se rendent toutefois
compte que le succés du programme d'assistance
technique dépend des contributions volontaires des
Etats membres. Le Canada a offert une fois de plus
de verser 3 cette fin 50,000 dollars au Fonds g#néral
pour 1960 et il est prét 3 envisager une contribution
supplémentaire de 25.000 dollars si les autres Etats
membres font preuve de la méme bonne volonté.

60. On me pardonnera d'attirer 1'attention de 1'As-
semblée sur une ou deux autres preuves tangibles de
l'intérét que le Canada porte aux activités de 1'Agence.

61. Le Canada est heureux d'avoir été le¢ premier

membre & fournir des matidres nucléaires 3 un autre

Etat membre sous les auspices de 1'Agence. A cette
fin, 3 tonnes d'uranium ont ét€ mises gratuitement &
la disposition de cet organisme au début de 1'année
et le produit de la vente de ceturanium au Japon ser-

vira i 1'Agence pour son programme de recherches et .

d'assistance technique.

62. Nous avons également a.nnoncé récemn:ent 1'ou=-

verture & Chalk River, centre canadien de 1'énergie
atomique, d'une école de réacteurs pour &tudiants di-
pldmés, ol un certain nombre de candidats proposés
par 1'Agence pourront étre admis.

63. Les raalisations de 1'Agence sont encourageantes,

mais nul ne peut se déclarer entidrement satisfait
des résultats obtenus & ce jour. L'Agence n'a pas
encore pleinement développé sa capacité de metire
3 la disposition de tous, de fagor aussirapide et aussi
étendue que possible; les bienfaits de 1'utilisation
pacifique de 1'énergie atomique. Cette tiche ne sera
accomplie que si tous les Etats membres font en sorte
que 1'Agence posséde des ressources suffisantes et
si 1'on fait rapidement des progres effectifs vers la
conclusion d'un accord sur un systdme pratique et
satisfaisant de garanties.

64. En terminant, je tiens i renouveler 1'assurance
de 1'appui que le Gouvernement canadien apporte 2
1*Agence internationale de 1'énergie atomique, assu-
rance que nous avons déjid donnée précédemment en
cette assemblée et 3 Vienne.

65, M. YAKOVLEV (Union des Républiques socia—

listes soviétiques) [traduit du russe]: Plus de deux
années se sont écoulées depuis 1'entrée en vigueur du

statut de 1'Agence internationale del'énergie atomique
dont l'un des objectifs est, aux termes du statut,
?de hiter et d'accroftre la contribution de 1'énergie
atomique 3 la paix, la santé et la prospérité dans le
monde entier®.,

66. Le Gouvernement soviétique, qui dés le début
avait appuyé 1'idée de créer 1'Agence et avait pris
une part active 3 1'élaboration de son statut, a été
un des premiers Etats 3 ratifier ce statutet n'a cessé
de s'intéresser vivement aa succeés des travaux de
cette importante organisation internationale.

67. On sait que 1'URSS est en faveur d'une large
coopération internationale dans le domaine de l'uti~

"lisation de 1'énergie atomique 2 des fins pacifiques.

Je désirerais A ce propos rappeler la déclaration que
le Président du Conseil des ministres de 1'URSS,
M. Nikita S. Khrouchtchev, a faite 2 1'occasion de

~ 1'achdvement du Lénine, premier brise-glace atomique

du mende:

"I.a mise en service du brise-glace Lénine, mi
par 1'énergie atomique, a égalementune signification
symbolique. Ce n'est pas par hasard que ce sont des
Soviétiques qui, aprés avoir &télespremiersdansle
monde i faire fonctionner une centrale atomique, sont
aussi les premiers 3 lancer unbrise-glace atomique,
Ainsi, nous avons prouvé une fois de plus que les
Soviétiques sont pleinement résolus 2 utiliser 1'éner~ -
gie atomique 2 des fins pacifiques. Notrebrise-glace
atomique Lénine ne briserapas seulementles glaces
des océans; il brisera aussi les glaces de la guerre
froide. 0 fraiera la voie qui meéne 3 1'esprit et au
coeur des peuples en les incitant & renoncer ala
rivalité internationale danslacourse aux armements
pour se consacrer 3 1'émulation dans 1'utilisation

. de 1'énergie atomique pour le bien de 1'humanité,

pour réchauffer 1'dme et le corps de 1'homme et
. produire tout ce dont il a besoin. Nous sommes
préts i coopérer avec tous les peuples a1'utilisation
pacifique de 1'énergie atomique et il nous serait
agréable que cet appel soit entendu de tous les
Etats,"

68. - La contribution 'de 1'Union sov1etique au déve-
loppement de la coopération internationale dans le
domaine de 1'utilisation de 1'énergie atomique 2 des
fins pacifiques est bien connue. L'URSS aide 1'Agence
4 maints égards.

69, Le Gouvernement soviétique s'est déclaré prét
3 metire de 1'uranium 235 3 ladispositionde 1'Agence
et a récemment conclu avec elle unaccorda cet effet.
En outre, 1'URSS a offert 66 bourses qui doivent per-
metire de former dans les établissements d'ezsei~-
gnement supérieur et les centres de recherche sovié~
tiques des spécialistes des applications pacifiques
de 1'énergie atomique; elle s'est aussi déclarée dis-
posée i détacher 20 ou 30 experts A titre de consultants

- pour apporter une aide aux pays peu développés dans

les divers domaines de 1'utilisation pacifique de 1'éner-
gie atomique, Des étudiants et des savants envoyés
par 1'Agence travaillent déji en URSS. Nos experts
se sont rendus dans plusieurs pays membres de
1'Agerce pour les faire profiter de leur expérience
en matidre d'Slaboration de plans et de mesures
permettant d'organiser 1'utilisation de 1'énergie ato-
mique 3 des fins pacifiques.

70. En 1959, 1'URSS a versé une contribution volon~ .
taire de 500.000 roubles pour 1'assistance technique
aux pays sous-développfs membres de 1'Agence.
Nous nous proposons de continuer de participer acti- :
vement aux activités de cette organisation.

71, En se déclarant sincdrement prét 3 aider les
pays peu développés par 1'intermédiaire de 1'Agence,
le Gouvernement soviétique ne vise aucun hut com=-
mercial. Nos représentants auprds de 1'Agence ont
souvent déclaré que 1'Union soviétique est disposée
3 lui fournir de l'uranium aux prix les plus bas '
pratiqués sur le marché mondial. .

72. L'Unicn soviétique désire que 1'Agence soit une
organisation vraiment universelle, accessible & tous .
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les pays, qu'elle devienne le centre d'une collaboration
réellement internationale visant & mettre le plus lar-
gement possible 1'énergie atomique au service de la
paix et du progrés de 1'humanité.

- 73. Ainsi qu'il ressort du rapport [A/4244] que nous-

examinong aujourd‘hui, 1'Agence a pris, au cours de
1'année 6&coulée, certaines initiatives pour réaliser
la coopération internationale. On enregistre certains
succés dans la formation de cadres scientifiques.
L'Agence a offert un certain nombre de bourses
d'études et de perfectionnement dans lc domaine
de l'utilisation pacifique de 1'énergie atomique, Elle
a examiné les -demandes des Etats m mbres et a
envoyé des missions préliminaires 3 la suite des
demandes d'assistance technique, Elle a convoqué
des cycles d'études et des conférences sur des ques=-
‘tions scientifiques et techniques, et a publié un
ouvrage de référence sur les réacteurs atomiques,
intitulé "Répertoire international des réacteurs®.

74, Cependant, on reldve plusieurs lacunes dans
1'activité de 1'Agence. Ce n'est don: pas unhasard si,
lors de la troisiéme sessionde la Conférence générale

de 1'Agence, qui s'est tenue récemment 34 Vienne, de .

nombreuses délégations ont critiqué 2 juste titre son
activité, Il convient de dire que, jusqu'a présent,
1'ceuvre pratique de l'Agence se poursuit lentement.

'75. 11 faut malheuresusement noter que 1"Agence s'est |

déja permis de prendre des mesures unilatérales qui

portent préjudice a4 une collaboration sérieuse entre .

pays. On ne comprend vraiment pas pourquoi, par
exemple, le Conseil des gouverneurs a décidé d'en-
voyer une mission préliminaire 3 Taifwan. Cette déci~
sion ne constitue rien d'autre qu'un emploi abusif de
1'aide de 1'Agence et ne contribue certainement pas a
en renforcer 1'autorité alors qu'elle commence 3 peine
son action pratique.

76. On ne peut également passer sous siience le fait
que la République populaire de Chine n'est toujours
pas admise i 1'Agence. Sont &cartés de 1'Agence la
- République démocratique allemande, la République
* populaire mongole et certains autres pays. Le moment
est venu de mettre fin & cette situation et de faire de

I'Agence une orga.nis ation internationale véritablement

universelle.

77. A propos des mesures irréguliéres que tolérent
_ certaines puissances et qui empéchent A 1'Agence le
développement d'une coopération entre membres égaux
en droits, il convient de rappeler ce qui s'est passé
au cours de la troisidme session de la Conférence
-générale lors de 1'élection du président. On sait qu'a
sa premidre session la Conférence a été présidée par
le candidat des pays d'Europe occidentale et qu'a sa
deuxidme session elle a &élu président le candidat du
groupe des pays arabo-asiatiques. Les délégations des

pays de 1'Europe orientale espéraient queles mémbres
de 1'Agence auraient les mémes 8gards et la méme-

considération pour leur candidat & la présidence, le

céldbre savant bulgare Nadzhakoff. Cependant, & la -

dernidre minute, on a inopinément présenté la candi-
dature d'un Japonais, Cette atfeinte aux intéréts de
tout un groupe de pays a suscit® un mécontentement
légitime et n'a évidemment pas ét& considéré comme

favorabie a la création d'une atmosphdre de coopéra~ t

tion A 1a Conférence générale.

78. De méme, le prestige de 1'Agence n'a pas &8
rehaussé par la décision discriminatoire du Conseil
des gouverneurs, qui a rejeté la demande de statut

consultatif qu'ayait formulée la Fédération syndicale
mondiale, Ce refus est d'autant plus injuste que ce
statut a été accordé i deux autres organisatmns syn=
dicales internationales.

79, Nous espérons que le Conseil des gouverneurs
qui, en vertu d'une résolution de la Conférence géné-
rale ¥, doit examiner de nouveau la question recon=-
sidérera sa décision et accerdera A la Fédération

. syndicale mondiale le statut consultatif auprés de’

1'Agence.

80. Autre défaut: l‘Agence s'est attachée outre re=
sure i 1'6laboration d'un systdme de contrdle et
d'inspection. Certa.in.s pays cherchent 2 uh‘iser les
dispositions du statui de 1'Agence relatives au con-
trdle pour intervenir dans les affaires intérieures -
des Etats, Il s'ensuit que de nombreux pays souse-
développés ne se décident pas 3 demander 1'aide de
1'Agence. Leur attitude est compréhensible, car ils
craignent qu'au lieu de leur fournir une assistance
véritable, des pays plus puissants ne se mettent 2
contrdler leur économie. Les pays sous-développés
ont besoin avant tout, non d'un contréle, mais d'une
aide véritable que 1'Agence accorderait dans des
conditions avantageuses et-dans le respect des droits
souverains et des intéréts des Etats bénéficiaires.

81. Si la délégation soviétique a &voqué ces questions,
c'est uniquement pour aider A remédier & ces lacunes
afin d'aplanir au plus vite les obstacles qui s'opposent
A une ‘activité fructueuse de 1'Agence et 1'empéchent
de réaliser une large coopération internationale dans
le domaine atomique, -

82. Nous exprimons l'espoir que 1'Agence tiendra
ddment compte de nos observations et prendra toutes
les mesures nécessaires pour assurer une coopéra-
tion effective de tous les Etats, sur un pied d'égalité,

en ce qui concerne l'utilisation de l'énergie atomique
3 des fins pacifiques.

83. La délégation ‘goviétique pense que 1'Assemblée

 générale, en examinant 1'activité de 1'Agence touchant

1-atilisation de1'énergie atomique 2 des fins pacifiques,
ne perdra pas de vue que, tant que 1'atome gorvira
3 I'armement des Etats, il ne pourra étre question de
1'utiliser largement 3 des fins pacifiques. L'interdic~
tion compléte des armes-atomiques et & 1'hydrogéne
offrirait des possibilités illimitées d'utilisation de
1'énergie atomique & des fins pacifiques, L'URSS
s'est toujours prononcée pour I'interdiction des armes
nucléaires eta présenté des propositions constructives
4 cet effet. Les propositions sur le désarmement gé-
néral et complet qui ont £t& examinées par la Pre-
midre Commission ouvrent des perspectives favo=: .
rables 2 la solution de ce probléme,

84. Le jour ol les Etats se geront mis d’accord pour
interdire et &liminer tous les types d'armes nucléaires
et pour utiliser les matidres fissiles Mesﬁns exclu=
sivement pacifiques, &conomiques et sclentifigues, il
ne subpistera plus d'obstacle & 1'utilisation pacifique
de 1'énergie atomique et tontes les ressources maté-
rielles, scientifiques, techniques et autres nécessaires’
3 la production d'engins de destruction seryiront a
créer des richesges matériclles. Cela offrira de
vastes possibilités d'étendre les activités dei'A Agencs
internationale de 1'énergie atom:lque en parfait acfo’:d

5/ Voir Agence lnternatiomle del'énergie atomique, R&solutions adop-
tées par la Conférence généraleaucoursdesa troisfdme session, docu~

ment GC(III)/RES /47,
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.avec les besoins pacifiques de 1'humanité, pour assu~
rer un développemeont sans précédent de l'économie,
de la science et-de la culture dans le monde entier. .

85. M. MATSUDAIRA (Japon) [traduit de 1'anglais]:
Depuis la création de 1'Agence internationale de
1'énergie atomique, mon pays a eu le privilége et
I'honneur de pouvoir participer aux efforts déployés
pour en consolider et en développer les fonctions
principales ainsi que le prévoit le statut de 1'Agence.
Comme 1'indique le rapport [A/4244] dont nous
sommes saisis, mon gouvernement a eu le plaisir
d'établir un précédent en mars dernier en concluant
avec 1'Agence un accord pour la fournitare de
3 tonnes d'uranium naturel 2 1'état métallique qui
seront utilisées pour le projet japonais de réacteurs
de recherche. Ma délégation est certaine que c'est
12 un heureux précédent.

86. Dans le court espace de deux ans qui s'est écoulé
depuis la création de 1'Agence, les bases de ses opé-
rations ont été solidement établies. L'Agence a fait
des progrés constants depuis le début de cette année
dans l'accomplissement de ses fonctions principales
en ce qui concerne l'assistance technique aux pays
peu développés par la diffusion de renseignements, la
formation de techniciens et 1'envoi dans ces pays de
missions préliminaires d'assistance et d'experts.
Elle a fait également des progrés constants dans le
domaine de la codification des reéglements inter-
nationaux relatifs aux normes de santé et de sécurité
et aux garanties de 1'utilisation pacifique de 1'énergie
atomique. A ce sujet, nous approuvons sans réserve
la déclaration faite le 15 septembre 1959 annongant

que les Gouvisrnements de 1'Union des Républiques

socialistes soviétiques et des Etats-=Unis sont conve=
nus d'utiliser 1'Agence comme dépositaire de tous les
renseignements utiles sur les applicaticns pacifiques
de l'énergie atomique mises au point par les deux
pays, ainsi que d'engager et d'aider 1'Agence 3 metire
ces renselgnements ila dispos1t10n des pays inté-
ressés.

87. Ma délégation tient 3 rendre hommage, i cette
occasion, au secrétariat de ’Agence, dont les louables
efforts ont rendu de tels progrés possibles. Elle
espére sincérement que ces progrés dans la voie de
1'utilisation effective de 1'énergie atomique 4 des fins
pacifiques se poursuivront.

88, M. NOSEK (Tchécoslovaquie) [traduit de 1'an-
laig]: Aux sessions précédentes de 1'Assembiée gé=-
nérale, nous avons examiné plus particulidrement

les activités de 1'Agence internationale de 1'énergie

atomique sous 1'angle de ses efforts en vue de créer
les conditions préalables nécessaires & son bon fonc-
tionnement et de surmonter les difficultés initiales.

Nous devons, 3 la présente session, faire une évalua-

tion des activités de 1'Agence au cours de 1'année

écoulée, qui font 1'cbjet du rapport [A/4244] soumis

4 notre examen, et tenir compte au premier chef de

la contribution pratique de cet organisme auxprogreés

accomplis dans l'utilisation pacifique de 1'énergie
nucléaire par les Etats membres, notamment par les

. pays peu dévelogp’és.

89. A notre 4poque, nous avons la tAche urgente de
faire tout de’qui est en notre pouvoir pour assurer
que 1'énergie nucléaire soit utilisée exclusivement
4 des fins pacifiques. L'Agence, créée pour favoriser
la coopération internationale dans le domaine de
1'utiiisation pacifique de 1'énergie nucléaire, devrait

jouer un r8le beaucoup plus actlf qu'elle ne l'a fait
]usqu'a présent pour afteindre cet objectif.

90. Chacun sait qu'actuellement1'utilisation pacifique
de 1'énergie nucléaire ne représente qu'un faible
pourcentage par rappori & l'utilisation 3 des fins
militaires. La délégation tchécoslovaque estime que
ia destruction des stocks d'armes atomiques et nu-
cléaires actuellement détenus par les divers Etats et
la suspension de la fabrication de ces armes cons=
tituent une condition préalable indispensakle au succes
d'un programme d'ensemble pour l'utilisation paci=
fique de l'énergie nucléaire. L'énergie des matitres
fissiles devrait &tre utilisée exclusivement 2 des fins
économiques et scientifiques pacifiques. Lafagonpra-
tique d'arriver & une solution radicale qui libérerait
1'humanité du spectre d'une guerre nucléaire est
exposée dans les propositions de désarmement géné-
ral et complet présentées par le Gouvernement de
1'Union soviétique [A/4219].

91. Actuellement, il serait extré@mement important,

avant de pouvoir atteindre ce but ultime, que 1'on
signe un accord sur l'arrét permanent et complet de
toutes les explosions .expérimentales d'armes nu-
cléaires. L'Agence devrait use.' de son autorité pour
contribuer le plus possible 4 n'us rapprocher de cet
objectif. Il est déplorable que les délégations des pays
occidentaux qui ont participé 3 la dernidre session de
la Conférence générale de 1'Agence, i Vienne, aient
rejeté la proposition tchécoslovaque &/ appuyant la
conférence des trois puissances sur la cessation des
essais nucléaires.

92, La dé&légation tchécoslevaque note é&galement
avec regret que les tendances de certains Etats
membres A abuser de 1'Agence 2 leurs propres fins
politiques, tendances qui ont été manifestes depuis
la proposition méme de création d'une Agence inter~
nationale de 1l'énergie atomique, se sont & nouveau
montrées dans certaines décisions prises 4 1a majorité
du Conseil des gouverneurs. Par exemple, ladécision
prise parl'Agence d'accorder une assistance technique
au régime de Tchang Kai=chek, 3 Talwan, a été claire=~
ment dictée par des considérations politiques; celane
peut &tre interprété que corume une provocation des-
tinée i faire de 1'Agence un instrument politique aux
mains de certaines puissances, etnonune orgamsation
véritablement internationale.

93, C'est également un fait déplorable que, malgré
1'opposition d'un certain iombre d'Etats, le caractére
universel de cette importante organisation scientifique
et technique a &t& violé & maintes reprises. Le fait -
que la République populaire de Chine se voit emp8-
chée de participer aux travaux de 1’Agence est indé-
fendable 3 longue &chéance et est particuliérement
préjudiciable & 1'Agence elle~=m&me.

94, L'autorité de 1*Agence est €galement d1minuée
par ceux qui cherchent & en faire un organe inter-
national d'inspection, ainsi qu'on a pu le voir lors de
1'étude du systeéme des prétendues garanties. La délé~
gation tchécoslovaque rejette catégoriquement toutes
tentatives en vue de se servir de i'Agence 3 des fins
qui ne sont celles de cet organisme et elle appuiera
1'adoption de garanties propres a assurer que 1'assis-
tance accordée par 1'Agence ne sera pas utilisée de
fagon 2 porter atteinte & la sécurité d'aucun Etat.

6/ Voir Conférence internationale de I'énergie atomique, docurnent
GCI 89,
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95, Nous notons cependant avec satisfaction que
1'Agence a déja obtenu de bons résultats. Il faut
certainement louer 1'Agence d'avoir su réunir, dans
le domaine de ses activités scientifiques et techniques,
des experts éminents de divers pays pour résoudre
certains problémes. Cette coopération des savanis,
pénétrée d'un esprit de compréhension mutuelle et
fondée sur l'objectivité scientifique, a &té fructueuse
pour un certain nombre d'Etats riemkves. Les résul-
tats avantageux de cette cooperation se sont traduits
notamment dans les recommandations relatives 3 la

manipulation sans danger des isotopes radio-actifs

et au transport des matidres radio~actives, ainsi que
dans la solution du probidme de 1'élimination dee
déchets radio-actifs,

96. On peut encore citer & 1'actif de 1'Agencel'orga-
nisation de conférences et cycles d'études scienti-
fiques, la publication d'ouvrages techniques utiles, la
centralisation d'une documentation scientifique et
technique et la mise en application du programme de
bourses. I1 est nécessaire qu'al'avenir 1'Agence fasse
plein usage de touteslesbourses-offertes parles Etats
membres. On peut donc considérer comme important
le fait que 1'Agence s'est attelée avec succes 2 1'exé-
cution d'une de ses t&ches les plus importantes, celle
des. échanges internationaux de renseignements et de
I'expérience acquise dans le domaine de 1'utilisation
pacifique de 1'énergie atomique.

97. Le Gouvernement tchécoslovaque accorde son
appui 3 1'Agence en espérant qu'elle deviendra, ainsi
que le prévoit son statut, une organisation scientifique
et technique 3 la fois universelle et efficace. La Tché-
coslovaquie a joué un rdle actif dans sa création et a
participé 2 ses travaux des le début. Eile a mis
gratuitement 3 la disposition de 1'Agence des publi-
cations techniques; elle a offert des bourses dans les
instituts techniques tchécoslovaques; elle a prété les
services de consuitants et d'experts dans divers
domaines spécialisés, et elle a donné & 1'Agence des
instruments de mesure d'une valeur totale de

100,000 ~ouronnes tchécoslovaques. Le Gouvernement

- tchécoslovaque a annoncé également qu'il é&tait prét
3 fournir 3 1'Agence, dans des conditions appropriées,

de l'uranium naturel, La Tchécoslovaquie a aussi.

fait savoir qu'elle était dispesée 3 ce que se tiennent
sur son territoire les futures sessions de conférences,
colloques et cycles d'études que l'Agence désirerait
y organiser.

98. La Tchécoslovaquie, qui sera membhre du Conseil
des gouverneurs durant le prochain mandat, estpréte,
dans toute la mesure de ses moyens, A aider 1'Agence
a s'acquitter des tiches qui 1'attendent.

99. La délegation ‘tchécoslovagque exprime l’espoir
que leg activités futures de 1'Agence se développeront
plus rapidement qu'au cours des années précédentes
et en pleine conformité avec son statut et avec la
Charte des Nations Unies, et qu'en outre la tendance

actuelle 2 1a détente internationale créera des condi=

tions favorables & 1'exécution des programmes de
1'Agence.

100, ' C'est dans cet esprit que la délégation tché-
coslovaque s'est jointe aux délégations de la Répu-~
blique arabe unie et < 1'Union sud=africaine pour
prégenter, le 30 octobre 1959, le projet de résolution
[A/L.265] aux termes duquel 1'Assemblée générale
prendrait acte du rapport de 1'Agence internationale
de 1'énergie atomique.

101. M. COMAY (Israél) [traduit de 1'anglaigs]: Ma
délégation représente un petit pays qui a entrepris
la mise en ceuvre de certains programmes de re~
cherche et de fermation dans le domaine atomique,
auxquels nous attachons une grande importance, Israél
est membre de 1'Agence internationale de 1l'¢nergie
swdmique depuis sa création. Nous sommes recon-
naissants 3 1'Agence de la coopération qu'elle rou—.a
déji accordée en certains domaines et nous espérd.is
que cette coopération se développera en mé&me temps
que Lesm:i;nrﬂ:es de 1'Agence elle=mé&me.

102. C'est avec une grande satisfaction que nous
avons regu en avril dernier, en Isragl, 1'éminent
Directeur général de 1'Agence, M. Sterling Cole,
ainsi que certains hauts fonctionnaires du secrétariat
de 1'Agence. J'ai eu le plaisir A cette occasion de les
accompagner lorsqu'ils ont visité certains de nos
établissements scientifiques, en particulier le sentre
de réacteurs pour la recherche atomique dont on
achdve .a construction 3 Nebi Rubin avec 1%:ide du
Gouvernenient deg Etats-Unis, et le centre de forma~
tion en matidre d'isotopes radio-actifs qui a été créé
a 1'"Institut scientifique Weizmann 3 Rehovot en colla=
boration avec 1a Commisgion israélienne de 1'énergie
atomique, ‘

103. Le cenire de formation en matiére de radio-
isotopes peut présenter un certain intérét au~dela des
frontidres d'Israél, car il existe relativement peu de
centres de ce genrequidonnentun enseignementinter-
national, et ce cenire est le seul dans notre partie

du monde. T.es cours sont donnés en anglais et assurent

une formation sur 1'utilisation des radio~isotopes dars,
divers domaines de la science, de la médecine, %t
1'agriculture et de 1'industrie. Isra8l accorde des
bourses pour ces cours et seralt particulidrement
heureux que £28 services de formation puissent aider
d’autres pays jeures. Nous sommes en pourparlers
avec l'Agence pour établlr une coopération avec eile
dans ce domaine.

104. Nous avons également cnerché a développer
sur d'autres plans notre coopératio" avec 1'Agence,
par exemple en nommant un representant permanent
3 Vienne et en participant activerient 3 certaines des
réunions scientifiques de 1'Agence; je tiens 3 men~
tionner particulidrement le colloque sur 1'analyse
par radio-activation qui s'est tenu 2 Vienne du Ier
au 3 juin 1959,

105. Ma délegation est heureuse de joindre ses féli—
citations & celles qui ont &été adressées i 1'Agence et
notamment 3 son Directeur général et 3 son personnel
pour l'ceuvre qu'ils accomplissent dans un doriaine
qui est d'importance capitale pour 1'avenir de1'huma=-
nité ainsi que pour le progrds des pays jeunes et des
pays peu développés.

106. M. BEELEY (Royaume~Uni) [traduit de l'an-
§lais| Dans le projet d= résolution [A/L.265] présenté

cefte assemblée par les délégations de laRépublique
arabe unie, de la Tchécoslovaquie et de 1'Union sud=
africaine, il nous est demandé de prendre acte du
rapport [A/4244] de 1'Agence internationale de 1'éner-
gie atomique pour 1'année seterminant}e 30 juin 1959.
De I'avis de ma délégation, il convient certainement
que- 1'Assemblée générale adopte le projet de réso-
lution. Nous sommes satisfaits du rapport, qui donne
un compte rendu objectif et précis des iravaux de
1'Agence et fournif en méme temps lapreuvede 1*utile
développement de ses activités.
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107. Dans ‘sa deuxidme année d‘existence, l'Agence
a presque achevé sa tiche initiale qui consistait 3
asseoir solidement les bases de son organisation. Elle
doif 8tre maintenant en mesure de consclider 'ceuvre
accomplie. Il convient de féliciter le secrétariat de
1'efficacité du mécanisme qui a été constitué 2 Vienne
et qu devra avoir une grande utilité dans cette nou-
velle phase de l'existence de 1'Agence. L

108. Jusqu'id présent, 1’Agence s'est A juste titre~

occupée surtout de travaux d'un intérétimmédiat pour
la majorité de ses membres au stade actuel de leurs
progrés dans le domaine de 1'utilisation pacifique de
1'énergie atomique. Des efforts considérables.sont
déployés pour &laborer des programmes de formation

et fournir une assigtance technique.aux pays peu

développés. Je suis heureux de déclarer que mon
gouvernement est, par ordre d'imporiance, le second
.contributaire A ces activités de 1'Agence, puisqu'il
a versé cette année une contribution volontaire de
125,000 dollars au Fonds général, sur-lequel sont fi=
nancés en grande partie les programmes d'assistance
technique et de formation.

109, Le Royaume=Uni note avec satisfaction que le
secrétariat a entrepris une étude sur la possibilité
d'employer 1'énergie atomique pour répondre aux
besoins des pays peu développés. Jusqu'd présent,
nous , n'avions - pas d'étude cbjective sur-la mesure
dans laquelle 1'énergie nuclaire, 2u stade actuel de

son développement, pourrait remplaceréconomique- '

ment dans'ces pays les sources classiques d'énergie.
- En entreprenant cette étude, 1'Agence rend un grand

service tant aux pays peu développés qu'aux pays
- industrialisés, qui sont des fournisseurs Eventuels

-

d'équipement énergétique.

110. L'autre activité principale de l'Agence est
actuellement 1'élaboration de recommandations types
et de codes en matidre de santé et de sécurité dans
1'utilisation de 1'énergie atomique. L'Agence a rédigé
un excellent manuel sur la manipulation sans danger
deg radio-isotopes, et des groupes de travail s'inté-
ressent actuellement & d*autres aspects de la question
comme la responszbilité envers les tiers,letransport
'des matidres radio-actives, le. fonctionnement des
réacteurs et 1'6limination des déchets radio-actifs.
Mon gouvernement considére que 1'adoptic.ade normes
uniformes dans le monde entier est d'une importsnce
. capitale tant pour assurer 1'utilisation sans dangerr de
1'énergie atomique que pour donner au grand pubiicla
certitide que les risques possibles peuvent 8ire
maitrisés de fagon adéquate.

‘111, Je ne puis &tre d'accord avec le représentant
de 1'Union soviétique qui a dit que 1'Agencene devrait
- pas veiller avec autant d'ati-ation qu'elle le fait a
glassurer que 1faide qu'elle fournit 2 des pays
membres pour I'utilisation pacifique de 1'énergie
atomique n'est pas dé&ournée A des fins militaires.
A=t=il 1'intention, je me le demande, de nier la vali-
dité de 1'argument avancé, lorsqu'on discutait le
statut de 1'Agence, par les représentants de 1'Union
soviétique, selon lequel i1 était nécessaire de prévoir
des dispesitions instituant un contrdle des matidres
fissiles afin d'emp8cher qu’elles ne fussent utiiisées
adrement qu'd des fins pacifiques, et de doter 1'Agence
d'un personnel d'inspecteurs pour appliquer ces dispo=-
sitions? Le représentant de 1'Union soviétique vou=
drait-il que 1'on fournisse des matieres fissiles sans
prendre aucune mesure pour contrdler 1'usage qui en

- eat fait? Qu'il me permette de lui rappeler que le pro-

jet de principes relatifs aux garanties de 1'Agence a

- 6t& approuvé par le Conseil des gouverneurs de

1'Agence en septembre dernier, par 17 voix contre
zéro, avec 4 abstentions -seulement, 2 membres ne
prenant pas part au vote. Le Royaume-Uni considére

. que les travaux accomplis par 1'Agence pour élaborer

un code rationnel de garanties constitue une utile
contribution 2 la confiance internationale,

112, En terminant, je voudrais citer la déclaration
faite par lord Plowden 3 la 268me séance plénidre de
la troisidme session de la Conférence générale de
1'Agence. Il a dit:

"Permettez-moi de souligner de mouveau que le
Royaume~Uni a confiance en 1'Agence et en ses -
activités, Nous demeurons convaincus qu'elle aun
role important 4 jouer dans le développement des
utilisations pacifiques de 1'énergie atomique et que
tous les Etats membres en bénéficieront. Mon
gouvernement continuera A donner & 1'Agence tout
1'appui et toute 1'aide qu'il pourra.” -

. 113. M. NICUTA (Roumanie): La délégation r oumaine

a &tudié avec attention le troisi®me rapport [A/4244]
que 1'Agence internationale del'énergie atomique sou~
met A 1'Asgsemblée générale et a pris note des réali-
sations de 1'Agence au cours de 1'année écoulée.

114. Dans cet ordre d'idées, nous pouvons citer le
programme de bourses, favorablement apprécié par
de nombreux Etats, Il est important de noter que,
le 30 juin 1959, 1'Agence avait déji retenu la candi-
dature de 349 boursiers provenant de divers pays
membres. Cet effort doit &tre encore intensifié en
utilisant toutes les facilités mises 32 la disposition
de l'Agence, &tant donné que 1'échange des boursiers
dans le cadre de 1’Agence contribue de maniére posi-
tive & 1'échange d'expérience dans le domaine de
'utilisation de l'énergie atomique 3 des- fins paci=

fiques. .

115, Conscient de, l'importance de ce fait, le Gouver=-
nement roumain a mis A la disposition de 1'Agence
neuf bourses destindes A préparer des spécialistes
4 la Faculté de physique de 1'Université de Bucarest,

‘2 la Section de technologie nucléaire de 1'Institut .

polytechnique de Bucarest et 2 1'Institut de physique
atomique ' de 1'Académie de la République populaire
roumainé, De méme, nous avons intérét A ce que nos
jeunes techniciens se spécialisent dans certains
instituts '3 1'étranger, dans le cadre des bourses.
accordées par 1'Agence, :

" 116, Ma délégation a pris également note du fait que

1'Agence a réussi, aprds une regrettable lenteur desa
part, & conclure les deux premiérs accords officiels
concernant la production de matidres fissiles, 1'un -
avec 1'Union des Républiques socialistes soviéthues

‘et 1'autre avec les Etais~Unis.

117. 1 y a &videmment d'autres aspects pogsitifs
dans l'actlvité de1'Agence, comme le montre d'ailleurs
gon rapport.

118, Cependant, ma délégation voudrait s'arréter
plut8t sur certains aspects négatifs, et ce d'iutant
plus que ces agpects s'accentuent, risquant d’entraf-
ner 1'Agence sur une pente dangereuse, contraire i1la
lettre et A 1'esprit de son statut. A ce sujet, nous
‘voudrions chserver que, malgré 1’augmentation cons=-
tante'du nombre de ses membres, 1'Agence ne pourra
travailler efﬂcacement aussi longtemps que des
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Etats comme la République populaire ‘de Chine et la
République démocratiqiic allemande ne sont pas admis
a2 1'Agence par suite de la politique d'obstruction
menée par certains pays. Nous attirons 1'atiention

sur le fait que tout engagement pris au nom du peuple -

chinois n'est valable que 's'il est pris par le seul
gouvernement 1égal, le Gouvernement central du
peuple de la République populaire de Chine.

119. Cette attitude non conforme au statut est ob~-
gervée dans l'octroi du statut consultatif aupres de
1'Agence 2 certaines organisations non gouvernemen=
tales. Mais espérons que, finalement, la question des
relations de 1'Agence avec les organisations non gou-
‘vernementales intéressées serarésolue d'une manidre
juste.

120. Un autre probldme amplement discuté derni?-
rement et qui est devenu plus actuel, c'est celui des
garanties. Nous constatons avec inquiétude qu'on
cherche 3 dénaturer le vrai caract2re que doivent avoir
les garanties .prévues par le statut de 1'Agence en
transformant celles~ci en des mesures de conir8ie
qui ne scent pas justifiées et qui vont A 1'encontrre de
la tiche primordiale de 1'Agence, qui consiste i
accorder une aide technique et matérielle aux pays

intéressés peu développés du point de vue de 1'utili-

_sation de 1'énergie atomique 3 des fins pacifiques.
Nous croyons nécessaire d'attirer 1'attention sur le
fait que la hite manifestée par certains pays membres
de 1’'Agence 3 mettre sur pied des r2gles de cantirSle
et d'inspection rigide n'affecte pas la nature duv con-

" tr8le, et ce d'autant plus que, jusqu'a présent, I'Agence

n'a conclu qu'un seul accord de livraison de matigres
fissiles, et pour une petite quantité.

121, La délégation roumaine estime que i*Agence est
tenue de militer activement pour qu'un accord visant
A l'interdiction des armes atomiques et des essais
' atomiques soit conclu 2 une échelle internationale.
11 est nécessaire d’avoir en vue lefait que 1'utilisation
de 1'énergie atomique 2 des fins militaires réduit
considérablement 1la possibilité d'une coopération
fructueuse dans le domaine de 1'utilisation de l'éner-
gie atomique 3 des fins pacifiques.

122. Un vaste champ d'action s'ouvrirait 2 la coopé—
ration internationale dans ce domaine si 1'on prenait
des mesures pratiques pour réduire les armements
et interdire les armes atomiques, dans une atmo=-
sphdre de détente internationale et de confiance
croissante entre les Etats.

123, La conclusion d*un accord sur 1'interdiction de
tous les types d'armes nucléaires et leur bannisse-

ment de 1'arsenal des Etats é&carterait tous .les

obstacles qui ‘se dressent devant 1'utilisation de
. 'énergie atomique 2 des fins pacificies, en offrant
la possibilité de transférer d'immenses moyens de

la sphdre de production d'srmes de destruction 2 .

celle de la production de- biens matériels.

124, C'est de cette fagon seulement que l'on créera
les conditions préalables nécessaires au développe-
ment complet et fructueux -ﬁe,l'Agence internationale

de 1'énergie atomique, conform&ment aux besoins’

pacifiques de 1"humanité.

125. Le PRESIDENT (traduit de 1'espagnol): Je donne
la parole au représentant de la Chine qui désire
exercer son droit de réponse.

126. M. WEI (Chine) [traduit de 1'anglais]: Dans.
cette atmosphire d'espoir et d'entente, je regrette
vivement que 1'Union soviétique et ses satellites aient
cru nécessaire d'évoquer la question de la représen~
tation de la Chine et de la participation de mon gou=

. vernement. aux importants travaux de 1'Agence inter=

nationale de 1'énergie atomique.

127, D2s le début, mon gouvernement s’ést intéressé
au contr8le de 1'énergie atomique consacrée i des

fins exclusivement pacifiques. Ma délégation a &té
1'un des auteurs de la premi@re résolution adoptée par

1'Assemblée générale sur ce point précis [résolution
191 (II)]. Mon gouvernement est 1'un des membres
fondateurs de 1'Agence et participe aujourd'hui acti=
vement 3 ses travaux.

128, L'Agence est un organe indépendant dans la
famille des Nations Unies. Sa composition est déter-
minée par la Conférence générale conformément aux
dispositions de son statut. Toutes les tentatives du
groupe soviétique pour y faire siéger le gouvernement
fantoche de Pékin ont & rejetées de fagon décisive
par la Conférence générale 2. ses trois dernidres
sessions. J'espere que ces tentatives continueront
i &re repoussées.

129, La vérité est que c'est 1'Union soviétique qui a
emp8&ché et qui continue 3 empécher tout accord sur
le contrdle atomique. C’est 1'Union soviétique qui est
responsable ‘des armes atomiques et des armes 3
1'hydrogene . d'aujourd'hui; c'est 1'Union soviétique
encore qui a retardé pendant deux ans la création de
1'Agence. Des que 1'URSS sera disposée A accepter
un confr8ie international dans toute son é&tendue,
1'8nergie atomique sera employée A des fins exclu=
sivement pacifiques. Ce n'est point de propagande
que nous avons besoin ici, c'est de faits et d'actes.

130. Je désire profiier de cetie occasion pour féli-
citer le Directeur général de 1':gence de 1'exposé

- compiet et encourageant qu'il a fait [8358me séance]

ainsi que du rapport de‘l'Agence [A/4244]. L'Agence
est jeune mais robuste. Sa coopération avec 1'Orga=-
nisation des Nations Unies et avec les institutions.
spécialisées est assurée par des accords. Nous

- sommes satisfaits du développement pris par 1'Agence.

Nous sommes trés heureux qu'elle accorde tant .
d'importance aux garanties et aux mesures relatives
3 la santé, que nous estimons de la plus haute impor-
tance, C'est pourquoi je veux profiter de cette

occasion pour féliciter en quelques mots 1'Agence -

des travaux qu'elle a accomplis pendant 1'année

écoulée.

131, Le PRESIDENT (traduit de 1'espagnol): Si aucun
autre orateur ne désire prendre la parole, dois-je
en conclure que 1'Assemblée approuve le projet de
résolution [A/L.265] présenté par la République
arabe unie, la Tchécoslovaquie ét 1'Union sud-afri--
caine, aux termes duquel 1'Assemblée générale pren-

"drait acte du rapport de 1'Agence internationale de

1'énergie atomique? J'interprate le silence de 1'Ag-
semblée comme &quivalant & une réponse affirmative.

Le projet de résolution est adopté,

' La séance est levée 4 16 h 55,

Litho in.UN.
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